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schweigen übergeht, hat aber ausser den beiden obigen Velez
(de Gomera und B1 anco) noch

797) Vclcz-MiUaga. 798) Velez rubio. 799) Velez de Benandala.
800) Velada. 801) Abelda. 802) Trc-velez. 803) Al-yolatcs.

X*).
804) Xativa (S ch a tih a) J ) (Idr. 15, Mer. II. 168), nach welcher

Stadt der Verfasser des Lehrgedichtes über die Kunst den Koran
zu lesen, esch-Schatibi benannt ist.

805) Xcnil (Sehenil) 2 ) der Fluss Granada’s (Cas. II. 91)
im Mer. II. 58 steht er als Sendschil.

806) Xercs (Seherisch) 9 ) (Mer.II. 106,Idr. 13und55); der
Fluss von Estremadura heisst auch

807) Xehr Scherise, nach der Stadt Xeres de Estremadura,
welche Landschaft von den Arabern

808) cl-Garb genannt ward.
809) Xcrica (Scharika) 4), im Gebiete von Valencia (Cas. II.

131 und 143).
810) Xobrob (Schobrob) 5 ), Segorbe (eben da).
811) Xucar (Schukar) auch Dschefiret Schukar, d. i.

die Halbinsel von Xucar (Idr. 15. Mer. II. 118).

¥.

812) Yaumcin (J a u m e i n) °), eine Stadt b ei Sevilla (Gay. II. 250).
813) Ycbesh (Jebesch) 7 ), eine Stadt (Gay. II. 514).
 814) Ycbisnb (Jebisa) (Gay. I. 73, 379), die Insel Iviza.
815) Ycluz (Jelef), ein Fluss (Gay. II. 456).
816) Yobaster (Jubeschter) 8 ), ein Schloss inAndalus (Gay.

II. 131 und 437).
817) Yozar (Jufer) 9 ) ein District von Murcia (Gay. II. 338).

818) Zabera (faliire) 10), d. i. die Blühende, die vom grossen
Kämmerer el-Manfsür erbaute Stadt (Cas. II. 273).

') &lt;)uL&gt;b 2 ) &lt;) 4 ) wjb 5 ) ujü °) 7 ) u ^&gt;

8 ) jhu 9 ) jLj 10)
*) Nach der heutigen Orthographie schreibt man alle diese Namen mit J.


